Sygn. akt IC 1544/21

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 23 maja 2024 roku

Sad Okregowy w Warszawie I Wydzial Cywilny w skladzie nastepujgcym:
Przewodniczacy: Sedzia Joanna Pasik

Protokolant: Ewa Kocielnik

po rozpoznaniu w dniu 24 kwietnia 2024 roku w Warszawie

na rozprawie

sprawy z powbdztwa A. Z.

przeciwko(...) z siedzibg w W.

o ustalenie i zaplate

1. ustala, ze umowa o kredyt hipoteczny nr (...) zawarta pomiedzy Pow6dka a poprzednikiem prawnym Pozwanego
w dniu 6 marca 2008 r. (sporzadzona w dniu 3 marca 2008 r. ) - jest niewazna;

2. zasadza od pozwanego (...) z siedziba w W. na rzecz powddki A. Z. kwote 51 754,80 CHF (pieédziesiat jeden tysiecy
siedemset piecdziesiat cztery franki szwajcarskie i 80/100) wraz z odsetkami ustawowymi za op6zZnienie od dnia 11
wrzeénia 2021 r. do dnia zaplaty;

3. oddala powo6dztwo w pozostalej czeSci;

1. zasadza od pozwanego (...) z siedzibg w W. na rzecz powddki A. Z. kwote 11 817 zk (jedenascie tysiecy osiemset
siedemnascie zlotych) tytutem zwrotu kosztéw procesu wraz z odsetkami ustawowymi za opdznienie liczonymi od
dnia uprawomocnienia sie niniejszego wyroku do dnia zaplaty.

Sygn. akt I C 1544/21

UZASADNIENIE

Pozwem z dnia 25 marca 2021 r. wniesionym przeciwko (...) z siedziba w W. (wykonujacemu w Polsce dzialalno§é w
ramach oddzialu poprzez (...) S.A. Oddzial w Polsce z siedzibag w W.), powodka A. Z., wniosla o:

1. stwierdzenie niewaznoS$ci zawartej miedzy stronami umowy o kredyt hipoteczny nr (...) z 3 marca 2008 r. (data
sporzadzenia, data zawarcia umowy — 6 marca 2008 r.) na skutek sprzecznosSci z bezwzglednie obowigzujacymi
przepisami prawa albo na skutek pominiecia zawartych w treSci umowy o kredyt hipoteczny klauzul abuzywnych

2. zasadzenie od pozwanego na rzecz powddki kwoty 51.759,22 CHF wraz z ustawowymi odsetkami za opdZnienie
liczonymi od 20 pazdziernika 2020 r. do dnia zaplaty.

ewentualnie o:

ustalenie nowej treéci umowy z pominieciem abuzywnych zapiséw i zasadzenie od pozwanego na rzecz powodki
kwoty 50.000 z} wraz z odsetkami ustawowymi za op6Znienie liczonymi od 20 pazdziernika 2020 r. do dnia zaplaty,
tytulem zwrotu czesci nadplaconej kwoty kredytu, ktoéra to nadplata powstala na skutek zastosowania przez Bank



nieuczciwych klauzul indeksacyjnych, a pominiecie tej nadplaty skutkuje pod wzgledem prawnym wykonywaniem
umowy niezgodnie z prawem, a pod wzgledem ekonomicznym uznaniem, ze pow6dka nadplacila kredyt, przy czym
konkretna wysoko$¢ tej nadplaty oraz nowe saldo zadluzenia mialy zosta¢ wyliczone przez bieglego za pomoca
przyjetej przez bieglego metodologii.

Powodka wniosta rowniez o zasadzenie od pozwanego na jej rzecz kosztow procesu wedlug norm przepisanych wraz
z kosztami wynagrodzenia adwokata oraz oplata skarbowa od pelnomocnictwa.

(pozew — k. 3-72)

W odpowiedzi na pozew pozwany Bank wniést o oddalenie powddztwa w caloSci oraz zasadzenie od powodki
na rzecz pozwanego kosztéw procesu, w tym kosztéw zastepstwa procesowego oraz kosztow oplaty skarbowej od
pelnomocnictwa wedlug norm przepisanych. Pozwany zakwestionowal powodztwo co do zasady, podniést rowniez
zarzut przedawnienia oraz zatrzymania roszczenia.

(odpowiedz na pozew — k. 144-173)

O$wiadczeniem z 11 sierpnia 2022 r. A. Z., wskazala, ze po zapoznaniu sie
z pouczeniem Sadu o skutkach prawnych ustalenia niewazno$ci umowy kredytu, podtrzymuje swoje stanowisko w
sprawie, w tym zadanie stwierdzenia niewazno$ci umowy.

(o$wiadczenie — k. 341)

Pismem z 20 czerwca 2023 r. pozwany wskazal, ze w okresie objetym powo6dztwem, tj. od 5 wrzeénia 2013 r. do 28
lutego 2021 r. tytulem splaty rat kapitalowo-odsetkowych Bank zaksiegowal lacznie kwote 51.754,80 CHF.

(pismo procesowe — k. 351)

Podczas rozprawy w dniu 24 kwietnia 2024 r. pelnomocnik pozwanego w obecno$ci powodki zlozyt osdwiadczenie o
skorzystaniu z prawa zatrzymania. Stanowiska stron w pozostalym zakresie nie ulegly zmianie.

(protokét rozprawy — k. 377)
Sad Okregowy ustalil nastepujacy stan faktyczny:

W 2008 r. A. Z. podjela starania w zakresie uzyskania kredytu hipotecznego na zakup mieszkania. W tym celu
udala sie do posrednika finansowego z (...). Ze wzgledu na swdj wiek i brak do$wiadczenia zdecydowala sie zaufac
profesjonaliScie, liczgc na pomoc w doborze najkorzystniejszej oferty. Wybér banku padl na (...) S.A. (obecnie (...)).
W zadnym innym banku pow6dka nie miata zdolnoSci kredytowej, jedyna mozliwoScig zaciggniecia kredytu na zakup
mieszkania po dziadku byl kredyt walutowy we franku szwajcarskim.

Powodka mimo wyksztalcenia prawniczego (w dacie wnioskowania o kredyt pracowala jako (...)) nie miala wiedzy
o zasadach ustalania kursow walut obcych niezbednych do udzielenia kredytu walutowego. Istnialo wowczas
rozpowszechniane przez wielu pracownikéw bankéw prze$§wiadczenie, ze CHF jest najstabilniejsza na $wiecie waluta.
Z uwagi na brak mozliwoSci zaciagniecia kredytu zlotowego w jakimkolwiek innym Banku jedyna mozliwoécia
sfinansowania mieszkania powddki byl kredyt w CHF. Powo6dka zdecydowala sie zatem zlozyé wniosek kredytowy.
Umowa nie zostala jej wezesniej przekazana do zapoznania sie, pierwszy raz otrzymala ja w dniu podpisu. Nie bylo
mozliwo$ci negocjacji zapisow umowy, jedyna kwestia negocjowalna bylo okreslenie, czy prowizja nalezna bankowi
zostanie uiszczona z gory czy bedzie kredytowana. Powodka nie miala §wiadomosci, ze wzrost kursu CHF moze sie
tak istotnie odbi¢ na wysoko$ci raty.

(zeznania powddki, protokét rozprawy — k. 373 i n., zeznania $wiadkéow E. Z. — 329-332, zeznania $wiadka L. Z. —
k. 334-337)



Whiosek o kredyt hipoteczny w kwocie 200.000 z} indeksowany kursem CHF powodka zlozyla 23 stycznia 2008
r. Okres kredytowania wskazala na 480 miesiecy. W dacie wnioskowania o kredyt A. Z. podpisala oéwiadczenie,
ze zostala zapoznana przez pracownika Banku z kwestia ryzyka kursowego w przypadku udzielenia kredytu
indeksowanego do waluty obcej, oraz ze bedac w peli $wiadoma ryzyka kursowego rezygnuje z mozliwoéci
zaciagniecia kredytu w zlotych i dokonuje wyboru zaciggniecia kredytu indeksowanego do waluty obcej, a takze ze
znane jej sa postanowienia umowy o kredyt hipoteczny oraz Regulaminu kredytu hipotecznego udzielanego przez bank
w odniesieniu do kredytow indeksowanych do walut obcych oraz, ze zostala poinformowana, iz aktualna wysoko$é
kurséw waluty obcej dostepna jest w placowkach banku. Powodka o$wiadcezyla, ze jest Swiadoma, iz ponosi ryzyko
kursowe zwigzane z wahaniem kurséw waluty, do ktorej indeksowany jest kredyt; ryzyko kursowe ma wplyw na
wysoko$¢ zobowigzania wzgledem banku; kredyt zostanie wyplacony w zlotych na zasadach opisanych w Regulaminie;
saldo zadluzenia kredytu wyrazone jest w walucie obcej i raty kredytu wyrazone sg w walucie obcej i podlegaja splacie
w zlotych na zasadach opisanych w regulaminie.

(o$wiadczenie — k. 197)

Decyzja kredytowa z 25 stycznia 2008 roku bank przyznat powddce kredyt w wysokosci 200.000.000 zl, ktdra to
suma zostala indeksowana do CHF.

(wniosek o kredyt hipoteczny — k. 192-195, decyzja kredytowa — k. 199)
6 marca 2008 1. A. Z. zawarla z (...) S.A. umowe o kredyt hipoteczny nr (...).

Na mocy umowy bank udzielil kredytobiorcy kredytu na dowolny cel konsumpcyjny, a powddka zobowiazala sie do
korzystania z kredytu na warunkach okre$lonych w umowie i regulaminie oraz zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu
wraz z odsetkami, oplatami, prowizjami i innymi kosztami w terminach splaty okreslonych w umowie (§ 1 ust. 1
umowy). Bank zobowiazal sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy 200.000 zl, przy czym w umowie postanowiono,
ze kredyt jest indeksowany do waluty obcej CHF (§ 2 ust. 1 umowy). Kredyt przeznaczony byl na zakup lokalu
mieszkalnego na rynku wtornym. Okres kredytowania wynosil 480 miesiecy (§ 2 ust. 3 umowy). Przedmiotem
finansowania byla odrebna wlasno$¢ lokalu nr (...), w budynku nr (...) polozonego w W. przy ul. (...), dla ktérego
prowadzona jest ksiega wieczysta nr (...).

Kredyt oprocentowano wedlug zmiennej stopy procentowej, ktéra na dzien sporzadzenia umowy wynosita 4,13500%
w stosunku rocznym. Zmienna stopa procentowa ustalana byla jako suma stopy referencyjnej LIBOR 3M (CHF) oraz
stalej marzy banku w wysokosci 1,35 p.p. (§ 3 ust. 11 2). Wyplata kredytu miala zostaé zrealizowana jednorazowo (§
5 ust. 1).

Kredytobiorca zobowigzat sie dokonywac splaty rat kredytowych obejmujacych czeé¢ kapitalowa oraz cze$¢ odsetkowa
w terminach i wysokoSciach okreslonych w umowie. Splata kredytu nastepowaé¢ miala w miesiecznych ratach
rownych. W okresie karencji kapitalu platne byly wylacznie raty odsetkowe. Kredyt podlegal splacie w 480 ratach.
Raty kredytu oraz inne naleznoSci zwiazane z kredytem mialy by¢ pobierane z rachunku bankowego wskazanego
w treSci pelnomocnictwa, stanowigcego zalacznik do umowy. Kredytobiorca zobowigzany byl do utrzymywania
wystarczajacych $rodkéw na ww. rachunku, uwzgledniajac mozliwe wahania kursowe w przypadku kredytow
indeksowanych do waluty obce;j.

Informacje nt. zmian stopy procentowej, wysokoSci rat splaty oraz terminéw splaty, kredytobiorca mial otrzymywac
w wyciggu bankowym dotyczacym kredytu (§ 6 ust. 1-4, 6-7 umowy).

Jako zabezpieczenie splaty kredytu wraz z innymi nalezno$ciami wynikajacymi z umowy ustanowiono:

1. pierwsza hipoteke kaucyjna do kwoty 400.000 zl na zabezpieczenie splaty kredytu ustanowiona na rzecz banku na
nieruchomoéci w W., przy ul. (...), lok. (...) , lok. (...);



2. cesje praw na rzecz banku z polisy ubezpieczenia ww. nieruchomosci/budowy od ognia i innych zdarzen losowych.

(8§ 7 ust. 1 umowy).

W zakresie nieuregulowanym umowg zastosowanie mialy postanowienia regulaminu (§ 15 ust. 1 umowy).
(umowa o kredyt hipoteczny nr z 6 marca 2008 r. — k. 80-82)

W Regulaminie kredytu hipotecznego udzielanego przez (...) (dalej: regulamin) zdefiniowano kredyt indeksowany
do waluty obcej jako kredyt, oprocentowany wedtug stopy procentowej, opartej na stopie referencyjnej, dotyczacej
waluty innej niz zlote, ktorego wyplata oraz splata odbywa sie w zlotych w oparciu o kurs waluty obcej do zlotych
wedhug Tabeli (§ 2 pkt 2 regulaminu). Tabele zdefiniowano natomiast jako Tabele kurséw walut obcych obowigzujaca
w banku (§ 2 pkt 12 regulaminu).

Zgodnie z § 4 ust. 1 regulaminu kredyt udzielany byl w zlotych. Na wniosek wnioskodawcy bank udzielal kredytu
indeksowanego do waluty obcej. W przypadku kredytu indeksowanego do waluty obcej wnioskodawca wnioskowaé
mial o kwote kredytu wyrazona w zlotych z zaznaczeniem, ze wniosek dotyczy kredytu indeksowanego do waluty obcej.

Regulamin stanowil, ze w przypadku kredytow indeksowanych do waluty obcej wyplata kredytu nastepowata w ztotych
wedlug kursu nie nizszego niz kurs kupna zgodnie z Tabela obowigzujaca w momencie wyplaty srodkéow z kredytu.
W przypadku wyplaty kredytu w transzach stosowano kurs nie nizszy niz kurs kupna zgodnie z Tabelg obowiazujaca
w momencie wyplaty poszczegblnych transz. Saldo zadluzenia z tytulu kredytu wyrazone zostalo w walucie obcej i
obliczane wedlug kursu stosowanego przy uruchomieniu kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w transzach saldo
zadlizenia z tytulu kredytu obliczane bylo wedlug kurséw stosowanych przy wyplacie poszczegolnych transz (§ 7 ust.
4 regulaminu).

Ustalono, iz w przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej raty kredytu podlegajace splacie wyrazone sa
w walucie obcej i w dniu wymagalno$ci raty kredytu pobierane sg z rachunku bankowego wedlug kursu sprzedazy
zgodnie z Tabelg obowigzujaca w banku na koniec dnia roboczego poprzedzajacego dzien wymagalnoSci raty splaty
kredytu. Jeéli dzien wymagalnoSci raty kredytu przypada na dzieh wolny od pracy, stosuje sie kurs sprzedazy zgodnie
z Tabela obowiazujaca w banku na koniec ostatniego dnia roboczego poprzedzajacego dzien wymagalno$ci raty splaty
kredytu (§ 9 ust. 2 regulaminu).

W przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej wezesniejsza splata dokonywana ma by¢ w oparciu o kurs
sprzedazy zgodnie z Tabela obowiazujaca w banku w momencie realizacji dyspozycji (§ 13 ust. 7 regulaminu).

W przypadku postawienia kredytu indeksowanego do waluty obcej w stan wymagalno$ci bank dokonalby zamiany
waluty kredytu za zlote wedlug kursu sprzedazy zgodnie z aktualng Tabela obowigzujaca w banku (§ 21 ust. 3
regulaminu).

(Regulamin kredytu hipotecznego udzielanego przez(...)— k. 83-85)

Postanowienia umowy kredytu dotyczace mechanizmu indeksacji nie stanowily przedmiotu negocjacji pomiedzy
stronami. W dacie zawarcia umowy powddka nie prowadzila dzialalno$ci gospodarczej. Rozpoczela ja w 2011 1. i
zostala zarejestrowana w kredytowanej nieruchomosci. Pow6dka jednak nie rozlicza kredytu w kosztach prowadzonej
dzialalnoSci.

Powddka podpisala ponownie o§wiadczenie zwigzane z zaciggnieciem kredytu zabezpieczonego hipoteka (dot. ryzyka
zmiany stopy procentowej).

(wniosek kredytowy — k. 11-113. przestuchanie powo6dki — k. 340-342, o§wiadczenie — k. 210)



Umowa zostala aneksowana. Aneks nr 1 sporzadzony 28 sierpnia 2013 r. umozliwil powddce splate kredytu
bezposrednio w walucie CHF.

(aneks — k212-213)

W okresie od wrze$nia 2013 r. do 28 lutego 2021 r. powddka uiécita na rzecz Banku z tytuu splat rat kredytu kwote
51.754,80 zt. r.

( zaéwiadczenia — k. 95-101)

Pismem z 2 wrzeénia 2020 r. A. Z. zlozyla reklamacje do umowy o kredyt nr (...) z 6 marca 2008 r., wzywajac Bank do
zaplaty wszystkich kwot wplaconych w zwiazku z realizacja umowy z powodu niewaznosci. Pismem z 20 paZzdziernika
2020 r. pozwany udzielajac odpowiedzi na zgloszona reklamacje wskazal, ze umowa zawarta z Bankiem jest wazna i
powinna by¢ wykonywana, tym samym nie uwzglednil zarzutow powddki.

(reklamacja — k. 90-91, odpowiedz na reklamacje: 91-92)

Powyzszy stan faktyczny ustalono na podstawie powolanych w treSci uzasadnienia dokumentéw, ktérych
autentycznoéci nie kwestionowala zadna ze stron. Majac na uwadze, ze spér miedzy stronami sprowadzat sie do kwestii
prawnych, Sad nie mial rowniez podstaw do zakwestionowania tych dowodow.

Pochylajac sie nad zeznaniami powddki w charakterze strony, Sad dal im wiare w zakresie w jakim koreluja one z
pozostalym materialem dowodowym w postaci dokumentéw.

Nie uszlo uwadze Sadu to, ze przestuchanie stron jest de facto dowodem wylacznie positkowym, tym niemniej
w niektérych wypadkach moze sie on okaza¢ dowodem wrecz kluczowym dla odtworzenia istotnych z punktu
widzenia rozstrzygniecia okoliczno$ci. W niniejszej sprawie powddka zrelacjonowata przebieg zdarzen zwigzanych
z przygotowaniami do zawarcia oraz zawarciem umowy kredytu. Sad uznat jej zeznania za wiarygodne w catoSci.
Podkreslenia wymaga, ze z przestuchania powodki wynika, ze pozostawala w przekonaniu, ze produkt jej oferowany
jest produktem bezpiecznym i malo ryzykownym. Powddka w wiarygodny sposob wskazala, ze w dacie wnioskowania
o kredyt nie znala szczeg6léw dot. ryzyka kursowego, ani nie zostalo jej to w rzetelny sposob przedstawione przez
pracownika banku.

Sad dopuscil réwniez dowdd z zeznan §wiadkéw E. i L. Z.. Swiadkowie mieli ogdlng wiedze dot. okolicznoéci w jakich
powddka zdecydowala sie na zaciagniecie kredytu, nie byli jednak obecni przy podpisaniu umowy. Ich zeznania nalezy
jednak uznac za wiarygodne, gdyz korespondowaly ze soba oraz z pozostalym materialem dowodowym.

Postanowieniem z 1 wrze$nia 2023 r. Sad pomingl dowo6d z opinii bieglego sadowego z dziedziny finanséw i

bankowoéci oraz rachunkowoéci na okolicznoéci sprecyzowane w pozwie — na podstawie art. 235 par. 1 pkt 2 k.p.c. (k.
355). W ocenie Sadu dowdd ten byt nieistotny z punktu widzenia oceny prawnej kwestionowanego stosunku prawnego,
ze wzgledu na motywy powolane dalej w uzasadnieniu prawnym. Z tych samych wzgledow Sad pomingl dowod z
zeznan Swiadka A. S., ktory nie uczestniczyt w ogoéle w procedurze zawierania tego konkretnego kredytu.

Sad zwazyl, co nastepuje:
Powodztwo zastugiwalo na uwzglednienie niemal w caloSci.

W pierwszej kolejnosci wskazac nalezy, ze okolicznoSciami bezspornymi w niniejszej sprawie bylo, iz powodka 6
marca 2008 r. zawarla z (...) S.A. Spotka Akcyjna Oddzial w Polsce (aktualnie: (...) z siedzibg w W.) umowe o kredyt
hipoteczny nr (...) oraz, ze zostala jej nastepnie udostepniona kwota 200.000 z} indeksowana do waluty CHF.

Nalezy stwierdzi¢, ze zgodnie z art. 69 ust. 1 ustawy z 29 sierpnia 1997 roku Prawo Bankowe przez umowe kredytu
bank zobowiazuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote §rodkow pienieznych



z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania z niej na warunkach okre$lonych
w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty
prowizji od udzielonego kredytu.

Stosownie do ust. 2 ww. artykulu prawa bankowego umowa kredytu powinna by¢ zawarta na pi$mie i okreSla¢ w
szczegoblnoscei: strony umowy, kwote i walute kredytu, cel, na ktéry kredyt zostal udzielony, zasady i termin splaty
kredytu, wysoko$¢ oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany, sposob zabezpieczenia splaty kredytu, zakres
uprawnien banku zwigzanych z kontrola wykorzystania i splaty kredytu, terminy i sposéb postawienia do dyspozycji
kredytobiorcy $rodkow pienieznych, wysoko$¢ prowizji, jezeli umowa ja przewiduje, warunki dokonywania zmian i
rozwigzania umowy.

Z powyzszego wynika, ze umowa kredytu jest umowa nazwang. Wynikajaca z ustawy definicja tej umowy wskazuje, ze
jest ona umowg dwustronnie zobowigzujaca. Z jednej strony, bank zobowigzuje sie bowiem do udzielenia kredytu, a
jednoczesnie staje sie uprawniony do uzyskania splaty oddanej do dyspozycji kredytobiorcy kwoty. Z drugiej strony,
kredytobiorca ma prawo domagac¢ sie od banku wyplaty kredytu, a nastepnie obcigza go obowigzek zwrotu oddanej do
jego dyspozycji kwoty. Wobec nalozenia na kredytobiorce obowigzku zaplacenia bankowi odsetek oraz prowizji, ktore
maja charakter wynagrodzenia za korzystanie ze Srodkéw pienieznych banku, umowa kredytu ma réwniez charakter
odplatny. Jest tez umowa konsensualna, to znaczy dochodzi do skutku w wyniku samego uzgodnienia przez strony
jej podstawowych postanowien. Przedmiotem kredytu musi by¢ okre§lona kwota pieniezna. W umowie muszg by¢
tez okre$lone zasady splaty sumy kredytu. Jak sie przyjmuje w literaturze, kredyt bankowy to stosunek ekonomiczny
pomiedzy bankiem a kredytobiorca, ktérego istota polega na dostarczeniu przez bank okreslonej kwoty $rodkow
pienieznych kredytobiorcy, pod warunkiem jej pézniejszego zwrotu wraz z wynagrodzeniem dla banku w postaci
odsetek, prowizji i optat manipulacyjnych (tak R. Sikorski (red.), Prawo Bankowe. Komentarz, wyd. 1, Warszawa 2015
i cytowani przez niego Z. Ofiarski, Prawo bankowe, teza 1 do art. 69; W. Srokosz, Udzielanie, s. 217).

Nalezy wskazaé, ze w chwili zawarcia spornej umowy, prawo bankowe nie przewidywalo literalnie mozliwosci
udzielania kredytéw denominowanych i indeksowanych. Dopiero ustawg o zmianie ustawy - prawo bankowe oraz
niektorych innych ustaw z 29 lipca 2011 r. (Dz.U. nr 165, poz. 984), ktéra weszla w zycie 26 sierpnia 2011 r.,
dodano w art. 69 ust. 2 punkt 4a zapis, zgodnie z ktorym umowa o kredyt denominowany lub indeksowany do
waluty innej niz waluta polska, powinna okre$lac szczegotowe zasady okreslania sposob6w i terminéw ustalania kursu
wymiany walut, na podstawie ktérego w szczego6lnosSci wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-
odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyplaty albo splaty kredytu. Ponadto do art. 69 dodano ust. 3,
zgodnie z ktorym w przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska,
kredytobiorca moze dokonywaé splaty rat kapitalowo-odsetkowych oraz dokonac¢ przedterminowej splaty pelnej lub
czeSciowej kwoty kredytu bezposrednio w tej walucie. W tym przypadku w umowie o kredyt okresla sie takze zasady
otwarcia i prowadzenia rachunku stuzacego do gromadzenia Srodkéw przeznaczonych na splate kredytu oraz zasady
dokonywania splaty za po$rednictwem tego rachunku.

Sad Najwyzszy w wyroku z 19 marca 2015 r. (IV CSK 362/14) wyrazil poglad, w ktérym, odwolujgc sie do przepisow
zawartych wustawie z dnia 29 lipca 2011r. o zmianie ustawy - prawo bankowe oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. Nr
165, poz. 984), wskazal, ze idea dokonania nowelizacji prawa bankowego ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. bylo utrzymanie
funkcjonujacych na rynku kredytéw denominowanych wedlug nowych zasad (...) Ustawodawca wprowadzil narzedzie
prawne pozwalajace wyeliminowac z obrotu postanowienia umowne zawierajace niejasne reguly przeliczania
nalezno$ci kredytowych, zar6wno na przyszloséc, jak i w odniesieniu do wcze$niej zawartych uméw w czesci, ktora
pozostala do splacenia.

Wprowadzona w 2011 r. nowelizacja Prawa bankowego potwierdza, ze zawierane przed jej wejSciem w zycie
umowy, byly wadliwe. Réwniez w przypadku umowy zawartej miedzy stronami nalezy dostrzec sprzeczno$¢ z istota
zobowigzania kredytowego oraz naruszenie zasady swobody kontraktowania.



W tym miejscu godzi sie przypomnie¢, ze kredyt denominowany lub indeksowany do waluty obcej to kredyt udzielony
w zlotych polskich, ktérego kwota jest przeliczana na walute obca. Kredyt taki jest zatem kredytem zlotowym, z
tym, ze na skutek denominacji lub indeksacji, saldo kredytu wyrazane jest w walucie obcej, do ktérej kredyt zostal
denominowany lub indeksowany. Kwota udzielonego powddce kredytu zostala wiec nierozerwalnie powiazana z
waluta CHF, w ktorej wyrazone zostalo nie tylko saldo zobowiazania, ale rowniez w stosunku do ktorej przeliczane
byly raty kredytu.

Z tresci umowy i regulaminu wynika, ze przy dokonywaniu indeksacji na potrzeby umowy, bank postugiwal sie tabela
kurs6w obowiazujaca ,w momencie wyplaty transz”, ,w dniu wymagalnosci”, ,w momencie realizacji dyspozycji”, a
wiec w chwili dokonywania przez Bank okre$lonych w umowie przeliczen kursowych.

Rola Sadu w niniejszym postepowaniu bylo ustalenie, czy istnialy podstawy do uznania, ze zapisy umowy laczacej

strony dotyczace indeksacji stanowily niedozwolone klauzule umowne w rozumieniu przepisu art. 385" k.c.

Rozpoczynajac rozwazania wskazaé nalezy, ze zgodnie ze stanowiskiem Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej
(TSUE), Sad zobowiazany jest do uwzglednienia z urzedu, ze postanowienie niedozwolone nie wigze konsumenta.
TSUE wielokrotnie podkreslal, ze cel, jaki przySwiecal prawodawcy wspolnotowemu, nie zostalby osiggniety, gdyby
konsument, ktory jest strona slabsza i nie dysponuje wiedza prawnicza oraz zwykle nie korzysta z profesjonalnej
pomocy prawnej, zobowigzany byl do podniesienia zarzutu niezwigzania niedozwolonym postanowieniem ( wyr.
TSWE z27.06.2000r. (...) V. (...)(C-240/98) i (...) v.(...) (C-241/98), (...) (C-242/98), (...) (C-243/98) i (...)(C-244/98),
(...), tak w: komentarz do art. 385( U KC T. II red. Gutowski 2019, wyd. 2/Ruchala/Sikorski, Legalis). Skoro wiec Sad
zobligowany jest do uwzglednienia z urzedu, ze postanowienie niedozwolone nie wigze konsumenta, to zobligowany
jest rowniez do badania z urzedu wszystkich zapiséw umowy zawartej z udzialem konsumenta pod katem wypehienia
przestanek abuzywnosci.

Problematyke abuzywnoéci postanowieh umownych — jak wspomniano wyzej - reguluje art. 385" § 1 k.c., zgodnie
z ktérym postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie — poza postanowieniami
okreélajacymi gléwne Swiadczenia stron — nie wiaza go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w sposbb sprzeczny
z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy.

Biorgc pod uwage tre$¢ powyzszego przepisu nie ulega watpliwosci, iz uznanie konkretnej klauzuli umownej za
postanowienie niedozwolone wymaga stwierdzenia lacznego wystapienia wszystkich wymienionych przeslanek, tj.
kontrolowane postanowienie umowy zawartej z konsumentem (lub wzorca umownego):

« nie bylo postanowieniem uzgodnionym indywidualnie;
« nie bylo postanowieniem w sposéb jednoznaczny okreslajacym gtowne §wiadczenia stron;

« ksztaltowalo prawa i obowigzki konsumenta w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razgco naruszajac jego
interesy.

§ 2 powolanego przepisu wskazuje, ze jezeli postanowienie umowy zgodnie z § 1 nie wiaze konsumenta, strony sg
zwigzane umowg w pozostalym zakresie. § 3 definiuje nieuzgodnione indywidualnie postanowienia umowy jako te,
na ktorych tre$¢ konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W szczegolnosci odnosi sie do postanowien umowy
przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta. Zgodnie z § 4 powolanego przepisu
ciezar dowodu, ze postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie spoczywa na tym, kto sie na to powoluje.

Podkreélenia wymaga, ze art. 385" k.c. stanowi implementacje art. 3 dyrektywy Rady Wspélnot Europejskich 93/13/
EWG z dnia 05 kwietnia 1993 roku w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich (Dz. Urz. WE L
Nr 95, s. 29 ze zm.), ktéry stanowi, iz warunki umowy, ktére nie byly indywidualnie negocjowane, moga by¢ uznane
za nieuczciwe, jesli stoja w sprzecznoéci z wymogami dobrej wiary, powoduja znaczaca nierownowage wynikajacych



z umowy, praw i obowiazkow stron ze szkodg dla konsumenta. TSUE w swoim orzecznictwie wskazuje, ze celem ww.
dyrektywy nie jest wyeliminowanie z obrotu uméw zawierajacych klauzule niedozwolone, ale przywrdcenie rownowagi
miedzy stronami kontraktu. Dokonanie oceny tego, czy dana umowa moze rzeczywiScie nadal obowigzywac po
wylaczeniu z niej nieuczciwych warunkéw nalezy do sadu krajowego i nalezy jej dokonywaé przy uwzglednieniu
kryteriéw obiektywnych.

Jezeli postanowienie uznane za niedozwolone nie okresla gléwnego $wiadczenia, to zgodnie z art. 385" § 2 k.c. strony
pozostaja zwigzane umowa w pozostalym zakresie, w sytuacji gdy dalsze trwanie umowy jest wowczas obiektywnie
mozliwe po wylaczeniu z niej postanowienia niedozwolonego. Odmienny skutek nastepuje w przypadku, gdy
postanowienie niedozwolone okresla gtéwne §wiadczenia stron. Wtedy ze wzgledu na brak minimalnego konsensu,
caly stosunek prawny bedzie musial zosta¢ uznany za nieistniejacy i utrzymanie umowy w mocy bedzie obiektywnie

niemozliwe. Utrzymanie umowy w mocy, ktére niejako zaklada art. 385" § 2, bedzie wigc mozliwe wylgcznie wowcezas

gdy mozna ustali¢ minimalng tre$¢ umowy (vide: Ruchala/Sikorski w: Komentarz do art. 385" k.c., tom II (red.) M.
Gutowski, wyd. 2, Legalis 2019 i literatura tam przywolana).

Rozpoznajac roszczenie powodki (o ustalenie niewaznoéci i o zaplate), nalezalo dokona¢ analizy wskazywanych w
pozwie postanowienn w kontekécie powyzszego przepisu.

Dla uznania konkretnej klauzuli umownej za postanowienie niedozwolone nalezy stwierdzi¢ laczne spelnienie

wszystkich wymienionych w art. 385" k.c. przeslanek, a wiec po dokonaniu ich analizy uznaé, ze przedmiotowe
postanowienie umowy zawartej z konsumentem nie bylo postanowieniem uzgodnionym indywidualnie; nie bylo
postanowieniem w sposob jednoznaczny okreslajacym gléwne Swiadczenia stron; ksztaltowalo prawa i obowigzki
konsumenta w spos6b sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac przy tym jego interesy.

Przy dokonywaniu analizy przywolanego powyzej przepisu w pierwszej kolejnosci istotne jest ustalenie, czy w
przedmiotowej sprawie podmiotem dokonujacym czynnosci prawnej z Bankiem byl konsument. Art. 220 Pk .
definiuje konsumenta jako osobe fizyczna dokonujaca z przedsiebiorca czynnoéci prawnej niezwigzanej bezposrednio
z jej dzialalnoScia gospodarcza lub zawodows. Zatem tylko posredni zwiazek pomiedzy czynnoScia prawna a
dzialalnoScia gospodarcza osoby fizycznej nie pozbawia jej przymiotu konsumenta. Powodka zlozyla wniosek
o udzielenie kredytu hipotecznego i taki kredyt otrzymala. Umowa kredytu zostala zawarta przez nia na cele
mieszkaniowe (prywatne). Z akt sprawy wynika, ze powodka nie prowadzila dzialalnosci gospodarczej. Nie sposob
uznaé, ze powodka zaciggnela kredyt na cele inne niz prywatne, mieszkaniowe. Nalezy podkresli¢, ze jesli w toku
wykonywania umowy kredytobiorca rozpoczal prowadzenie dzialalnosci gospodarczej w finansowanej nieruchomosci,
nadal nie zmienia sie cel i charakter umowy. Jak bowiem wynika z ugruntowanego orzecznictwa (m.in. z uchwaly
Sadu Najwyzszego z dnia 20 czerwca 2018 r., III CZP 29/17), status konsumenta nalezy oceniaé _na moment
zawarcia danej umowy. Zatem okoliczno$ci powstale po podpisaniu umowy nie maja zadnego znaczenia, gdyz status
konsumenta i badanie jego zamiaréw okreéla sie¢ na moment zawarcia umowy kredytu — kredytobiorca w toku
wykonywania umowy (w szczegblno$ci majac na uwadze fakt, ze umowy te zawierane sa z reguly na kilkadziesiat lat)
moze zmieni¢ przeznaczenie lokalu. Ocenie podlega wylgcznie chwila zawarcia umowy. Powodka udowodnila swoimi
przekonujacymi zeznaniami (popartymi zeznaniami jej mamy i brata w charakterze §wiadkow), ze zaciagnela kredyt
po to by spelnié swoje wlasne cele mieszkaniowe i moc zamieszkaé w lokalu po dziadkach. I tak sie stalo . Powddka tam
zamieszkala. To, ze pdzniej przydarzyly jej sie perturbacje zyciowe, ktore sklonily ja do wynajecia przedmiotowego
lokalu — ze wzgledu na podwyzszone na skutek wzrostu CHF raty kredytu przestala by¢ bowiem w stanie wywiazywac
sie z ich plynnego uiszczania wylacznie z nader skromnego wynagrodzenia asystenta sedziego, a p6zniej dodatkowo
zmarl jej tata i powddka mieszkala dalej w rodzinnym domu, aby mama nie czula sie samotna — to wszystko nie
zmienialo faktu, iz cel pierwotny na date zawarcia umowy nie mial charakteru gospodarczego, tylko czysto prywatny

inie odbieral w zaden spos6b powddce statusu konsumenta na moment zaciggniecia kredytu.



Biorgc po uwage powyzsze, nie ulegalo watpliwoéci Sadu, ze zawarta miedzy stronami umowa nie byla bezposrednio
zwiazana z dzialalnoscia zawodowa, ani tez gospodarcza powoddki, a w relacjach z pozwanym niewatpliwie byla ona
konsumentem w rozumieniu wskazanego przepisu.

W przedmiocie dalszych przeslanek niezbednych dla uznania postanowien umowy za niedozwolone wskazanych
w tredci przepisu art. 385" k.c., w pierwszej kolejnoéci nalezalo odniesé¢ sie do kwestii, czy sporne zapisy umowy
mozna bylo uznaé za postanowienia okreslajace glowne Swiadczenia stron umowy i czy zostaly one sformulowane
w sposOb jednoznaczny. Wskaza¢ nalezy, ze ustawodawca nie okreélil, co nalezy rozumieé przez sformulowanie

~glowne $wiadczenia stron”, wskazane w art. 385" § 1 k.c., ale niewatpliwie s to takie elementy konstrukcyjne
umowy, bez ktorych uzgodnienia nie doszloby do jej zawarcia. Powyzsze pojecie z pewno$cia nalezy interpretowaé
w nawigzaniu do elementéw przedmiotowo istotnych umowy, a wiec w konteks$cie niniejszej sprawy do art. 69 ust.
1 Prawa bankowego, zawierajacego essentialia negotii umowy kredytu. Powddka kwestionowata zapisy dotyczace
indeksacji, a zatem sposobu wyplaty kredytu i rozliczania wptat dokonywanych na rzecz pozwanego tytulem splaty
zaciagnietego zobowiazania. Analizujac kwestionowane przez powddke postanowienia umowne w odniesieniu do
dyspozycji tego przepisu stwierdzi¢ nalezy, ze mialy one wplyw na koficowa wysokosé¢é kwoty kredytu, wyplaconej
faktycznie w zlotéwkach oraz na wysoko$¢ poszczego6lnych rat. O tym, ze powyzsze elementy stanowig §wiadczenia
glowne stron §wiadczy fakt, ze dotycza one sposobu spelnienia przez pozwanego Swiadczenia w postaci wyplaty kwoty
kredytu, a takze sposobu spehliania przez kredytobiorce §wiadczenia w postaci splat rat kapitalowo-odsetkowych
kredytu. Bez tych zapiséw strony nie moglyby speli¢ swych §wiadczen gléwnych, a zatem podstawowe cele umowy
nie moglyby zostaé zrealizowane.

W tym miejscu trzeba zauwazy¢, Ze w momencie zawierania umowy przez strony Bank (...) S.A. mial w swojej ofercie
kredyty zlotowe (tj. czysto zlotowe — bez Zadnego odniesienia do waluty obcej) oraz kredyty zlotowe waloryzowane
do waluty obcej. Strony natomiast zdecydowaly sie na zawarcie umowy kredytu indeksowanego do CHF. Dlatego tez
nalezy stwierdzié, ze ww. postanowienia zawierajgce odniesienia do waluty obcej charakteryzuja te umowe. To wlaénie
odniesienie do franka szwajcarskiego stanowi bowiem element odr6zniajacy zawarta przez strony umowe od umowy
czysto ztotowej. Co wiecej to wlasnie odniesienie sie w umowie do franka szwajcarskiego bylo wyrazem woli stron
nakierowanej na osiggniecie mozliwosci postuzenia sie parametrami oprocentowania stosowanego przy walucie obcej
— nizszego niz stosowane przy zlotych polskich, przy okresleniu oprocentowania kredytu, a tym samym osiagniecie
celu zawieranej umowy, tj. skorzystanie z bardziej oplacalnych parametréw oprocentowania stosowanego wilaénie
przy walucie obcej.

Analizujac kwestionowane przez strone powodowa postanowienia umowne w odniesieniu do dyspozycji tego przepisu
stwierdzi¢ nalezy, ze mialy one wplyw na koncowa wysokos¢ kwoty kredytu, wyplaconej w zlotéwkach oraz na
wysoko$é poszezeg6lnych rat. O tym, ze powyzsze elementy stanowia $§wiadczenia glowne stron $§wiadczy fakt, ze
dotycza one sposobu spelnienia przez pozwanego Swiadczenia w postaci wyplaty kwoty kredytu, a takze sposobu
spelniania przez kredytobiorce $§wiadczenia w postaci splat rat kapitalowo-odsetkowych kredytu. Bez tych zapisow
strony nie moglyby speli¢ swych Swiadczen glownych, a zatem podstawowe cele umowy nie moglyby zostac
zrealizowane.

Zdaniem Sadu Okregowego klauzule indeksacyjna (w tym same postanowienia dotyczace przeliczania kwoty z
waluty obcej na walute polska) nalezy wiec uzna¢ za okreslajaca podstawowe $wiadczenia w ramach zawartej
umowy, charakteryzujace te umowe jako odrebny podtyp umowy kredytu — umowy o kredyt indeksowany.
Postanowienia dotyczace indeksacji nie ograniczaja sie do positkowego okreslenia sposobu zmiany wysoko$ci
Swiadczenia kredytobiorcy w przyszloéci, ale wprost $§wiadczenie to okreélaja. Bez przeprowadzenia przeliczen
wynikajacych z indeksacji nie dosztoby do ustalenia wysokosci kapitalu podlegajacego splacie (wyrazonego w walucie
obcej). Nie doszloby tez do ustalenia wysoko$ci odsetek, ktore zobowiazany jest zaplacié kredytobiorca, skoro odsetki
te naliczane s3 - zgodnie z konstrukcja umowy - od kwoty wyrazonej w walucie obcej.



W $wietle powyzszego nie budzi watpliwosci, ze $wiadczenia stron objete ww. postanowieniami sa przedmiotowo
istotne dla umowy zawartej przez strony niniejszego postepowania. Bez nich kredytobiorca nie bylby w stanie okresli¢
swojego obowigzku, a tym bardziej go spelnic. (zob. wyrok Trybunatu Sprawiedliwo$ci z dnia 3 pazdziernika 2019 r.,
D., C-260/18 i z dnia 14 marca 2019 r., D., C-118/17).

Odnoszac sie do przeslanki jednoznacznoéci postanowien dotyczacych ,klauzul waloryzacyjnych” (tj. postanowien
umowy zawierajacych odniesienie do waluty obcej) nalezalo mie¢ na uwadze, Ze postanowienie jednoznaczne to

nie tylko takie, ktore jest zrozumiale pod wzgledem gramatycznym, ale tez takie, ktére zarazem jest przejrzyste
pod wzgledem konsekwencji ekonomicznych jakie z niego wynikaja, w szczegdlno$ci w powigzaniu z innymi
postanowieniami umownymi (tak na gruncie klauzuli dotyczacej mechanizmu wymiany waluty obcej TSUE w wyr.
z 30.4.2014 1., C-26/13, A. K., (...)v. (...), (...), W: Komentarz do art. 385( Y KC T. II red. Gutowski 2019, wyd. 2/
Ruchala/Sikorski, Legalis).

Postanowienia zakwestionowane przez strone powodowa w lgczacej z pozwanym Bankiem umowie zawierajace
odniesienie do franka szwajcarskiego nie sa jednak — w ocenie Sgdu - zrozumiale pod wzgledem ekonomicznym. Na
podstawie umowy kredytu, powddka nie miala bowiem mozliwos$ci ustalenia jaka kwote kredytu okre$§lonego w CHF
rzeczywiscie zaciagnela oraz jaka kwote kapitalu bedzie musiala splacié.

Powodka nie znala bowiem mechanizmu ustalania kursu CHF stosowanego do wyliczen swojego zadluzenia, a tym
samym nie miala mozliwoSci kontrolowania poprawnos$ci jego ustalania przez bank. Nalezy mieé¢ na uwadze, ze
postanowienia umowy kredytu sg tak ogoblne, ze kredytobiorczyni nie byta/nie jest w stanie wyliczy¢ sobie wskazanych
wyzej kwot w dokladny sposéb.

W ocenie Sadu powyzsze okolicznoéci §wiadcza o naruszeniu réwnowagi stron — bank mial wiedze jak wyliczyc
kurs CHF i na jego podstawie kwote aktualnego na dany dzien zadluzenia pow6dki w CHF i sam dokonywal tego
wyliczenia, potracajgc nastepnie kwote w walucie polskiej z konta powodki. Nie przekazal natomiast tych informacji
w sposo6b klarowny konsumentowi i w ten sposob zostal on pozbawiony mozliwosci samodzielnego wyliczenia kursu
CHF i na jego podstawie kwoty zaciggnietego zadluzenia w zlotdwkach, jak rowniez zostal pozbawiony mozliwos$ci
skontrolowania poprawnosci wyliczen dokonanych przez pozwanego. De facto powddka nie wiedziala wiec w jakiej
rzeczywiScie wysoko$ci posiada kredyt, ktory ja obciaza.

Zdaniem Sadu, pozwany Bank w umowie kredytowej faktycznie przyznal sobie prawo do przeliczenia zobowiazania
powddki po kursie przez siebie okreSlonym w tabeli kursowej banku i tym samym prawo do jednostronnego
okreélenia pierwotnego zadluzenia (tj. kwoty kredytu w CHF) oraz samodzielnego wyznaczania wysoko$ci rat kredytu
waloryzowanego kursem CHF poprzez okreslanie w tabelach kursowych kursu sprzedazy franka szwajcarskiego oraz
wartoSci spreadu walutowego, stanowigcego réznice pomiedzy kursem sprzedazy a kursem zakupu waluty obcej.
Wskazane wyzej postanowienia umowne przyznaja bowiem bankowi uprawnienie do wigzacego okreélania wysokoSci
kursu sprzedazy i kupna franka szwajcarskiego bez precyzyjnych wytycznych, ram czy ograniczen. Daje to pozwanemu
dowolnoé¢ w zakresie wyboru kryteriow i ich proporcji przy ustalaniu kursu CHF w Tabeli kurséw walut Banku, a co
za tym idzie, ksztaltowania wysokoSci zobowiazan powodki, ktérej kredyt mial by¢ waloryzowany kursem tej waluty.

Powyzsze godzi w rownowage stron, gdyz obie strony umowy winny mieé takie same uprawnienia i mozliwo$ci co do
dokonania oceny prawidtowo$ci realizacji postanowient umowy. Konsument, jako strona umowy ekonomicznie stabsza
i mniej profesjonalna, w szczeg6lnoéci powinien mie¢ zagwarantowang mozliwo§é skontrolowania postanowien
umowy poprzez precyzyjne okreslenie mechanizmu waloryzacji oraz mie¢ mozliwo$¢ dokonania wlasnych obliczen,
aby mogl przygotowac sie do splaty poszczegélnych rat kredytu, a takze, by mogl skontrolowa¢ bank co do
prawidlowosci zastosowania mechanizmu waloryzacji kazdej raty kredytu.

Nalezy raz jeszcze podkresli¢, ze postanowienia umowy kredytowej, na ktore wskazywala strona powodowa, byly
nieprzejrzyste pod wzgledem pelnych konsekwencji ekonomicznych, jakie wiazaly sie z jej zawarciem. Nie do$§¢, ze
powodka pozostawala w niewiedzy co do tego, po jakim faktycznym kursie zostanie przeliczony jej kredyt, tj. jaka



kwote kredytu w CHF tak naprawde zaciaggnela na podstawie zawartej umowy, to nie wiedziala réwniez w jaki sposob
beda ustalane wysoko$ci poszczegblnych rat, a takze jak bedzie wygladalo jej ostateczne zadluzenie w przeliczeniu na
walute polska (czy chociazby w jakich granicach bedzie oscylowalo). Nawet przy zaawansowanej wiedzy ekonomicznej,
w momencie podpisywania umowy w analizowanym przez Sad brzmieniu, nie sposob oszacowa¢ finalnych kosztow
zwigzanych z zaciagnietym przez powo6dke kredytem o takiej konstrukeji. Mimo iz powodka ma wyksztalcenie
wyzsze prawnicze, to nie sposob uznaé, ze miala jednocze$nie wystarczajaca wysoka wiedze ekonomiczng. Poza tym
nawet poglebiona wiedza dot. zasad udzielania kredytow indeksowanych kursem waluty obcej w ocenie Sadu nie
wystarczylaby do umiejetnos$ci wyliczenia przyszlych naleznych rat kapitalowo-odsetkowych w oparciu o przyszle
kursy z Tabel Banku. O braku przeciwwskazan do uniewaznienia umowy indeksowanej do CHF zawartej przez
pracownika banku wypowiedzial sie chociazby prawomocnie SA w Lublinie ( sygn. akt I ACa 123/21).

Podkreslenia wymaga, ze dla oceny abuzywno$ci nie ma zadnego znaczenia, czy kursy CHF ustalone (i zastosowane w
przeliczeniach dotyczacych ww. umowy kredytu) przez pozwanego byly ,,rynkowe”, czy nie, ani tez jak ksztaltowaly sie
te kursy w poréwnaniu do §rednich kurséw NBP, w szczegdlnosci czy byly korzystniejsze dla powddki niz §rednie kursy
NBP i kursy innych bankéw. Dla oceny abuzywnosci istotny jest bowiem moment zawierania umowy, bez znaczenia s
za$ konsekwencje sposobu jej pdzniejszego wykonywania (podobnie Sad Najwyzszy w uchwale z dnia 20 czerwca 2018
roku, sygn. akt III CZP 29/17). Nawet bowiem ewentualna ocena, ze kursy pozwanego byly korzystne w poréwnaniu do
kursow stosowanych przez inne podmioty, nie zmienia faktu, ze kursy te byly powo6dce narzucone, a ona pozbawiona
mozliwo$ci kontrolowania dzialafn Banku w tym zakresie.

W dalszej kolejnosci nalezalo przejé¢ do zbadania przestanki indywidualnego uzgodnienia postanowien umownych

okredlonej w art. 385" § 3 k.c. Uzycie w jego treéci sformulowania ,rzeczywisty wplyw” konsumenta na tresé
postanowienia, powoduje, ze za nieuzgodnione indywidualnie nalezy uznaé takie postanowienia, ktére konsument
wybral sposrdd kilku zaproponowanych przez przedsiebiorce, ale ktére nie byly przedmiotem negocjacji miedzy
stronami (klauzule narzucone).

Brak indywidualnego uzgodnienia kwestionowanych przez powo6dke postanowien umownych dotyczacych indeksacji
kredytu byt — w ocenie Sadu — oczywisty. Artykut 385' § 3 k.c. stanowi, Zze nieuzgodnione indywidualnie s3
te postanowienia umowy, na ktérych tres¢ konsument nie mial rzeczywistego wplywu. Powyzsze, odnosi sie
w szczegb6lnoSci do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi przez
kontrahenta. Przez ,rzeczywisty wplyw” nalezy rozumieé realng mozliwo$¢ oddzialywania na tre$¢ postanowien
umownych. Fakt, ze konsument znal tre$¢ danego postanowienia i rozumiat je, nie przesadza o tym, ze zostalo ono
indywidualnie uzgodnione. Za uzgodnione indywidualnie trzeba bowiem uznawac tylko takie klauzule umowne, na
ktérych tre$¢ istotnie mogl on w praktyce oddzialywaé. Innymi slowy nalezy badaé¢, czy konsument mial realny
wplyw na ewentualng zmiane klauzul proponowanych przez przedsiebiorce i czy z mozliwosci tej zdawal sobie
sprawe. Do tego, by skutecznie wykaza¢, ze klauzula zostala uzgodniona z konsumentem, nie wystarcza opatrzenie
kontrolowanego postanowienia wzmiankami typu: ,wyrazam zgode”, ,przyjmuje wlasnorecznym podpisem” (vide:
orzeczenie Sadu Apelacyjnego w Warszawie z 6 marca 2013 r., sygn. akt VI ACa 1241/12, LEX nr 1322083).
W konsekwencji postanowieniami indywidualnie uzgodnionymi beda takie, ktére byly w sposéb rzeczywisty
negocjowane lub wlaczone do umowy wskutek propozycji zgloszonej przez samego konsumenta.

Z przestuchania powédki wynika, ze umowa kredytu zostala zawarta wedlug standardowego wzorca banku i
postanowienia odnoszace sie do indeksacji kredytu nie byly przedmiotem negocjacji, a pozwany nie dowiod} twierdzen
przeciwnych. Pozwany nie wykazal, aby byly to postanowienia uzgodnione indywidualnie, mimo ze zgodnie z art.
385" § 4 k.c. ciezar dowodu w tym zakresie spoczywal wlaénie na pozwanym Banku. Okoliczno$é¢, iz kredytobiorca

sam wnioskowatl o udzielenie kredytu indeksowanego do waluty obcej CHF w zadnym wypadku nie wystarcza, aby
poswiadcezy¢ o indywidualnym uzgodnieniu tresci kwestionowanych postanowien.

Z materialu dowodowego wynika, ze powodka wyrazita owszem zgode na udzielenie kredytu indeksowanego do waluty
obcej CHF. Wybér rodzaju kredytu musial by¢ zatem elementem indywidualnych uzgodnien. Takiej pewnoSci nie ma



jednak w przypadku postanowien umownych dotyczacych mechanizmu indeksacji, w tym zwlaszcza sposobu ustalania
kursow waluty niezbednego do wyliczania kwoty uruchomionego kredytu jak i poszczeg6lnych rat kapitalowo-
odsetkowych. Kredytobiorca wyrazil zgode na indeksacje, brak jest jednak jakichkolwiek dowodoéw, ze sposéb ten
zostat z nig indywidualnie uzgodniony.

Majac na uwadze powyzsze okolicznosci nalezalo stwierdzi¢, ze w tej sprawie nie udowodniono, iz sporne
postanowienia umowy zostaly z powodka uzgodnione indywidualnie. Nie miala ona zadnego realnego wplywu na
zredagowanie brzmienia umowy w tym zakresie. Decyzja pow6dki ograniczala sie wylacznie do wyrazenia zgody (lub
jej niewyrazenia) na warunki umowy kredytu, ktére zostaly zaproponowane i ustalone jednostronnie przez strone
pozwana.

Nastepnie przej$é nalezalo do oceny kolejnej przeslanki wyrazonej w art. 385" k.c., tj. oceny czy kwestionowane
postanowienia umowy kredytowej ksztaltowaly prawa powodki w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco
naruszajac jej interesy.

Przywotaé nalezy w tym miejscu stanowisko Sadu Najwyzszego (wyrazone w wyroku sygn. akt IT CSK 19/18), zgodnie
z ktorym postanowienie umowne jest sprzeczne z dobrymi obyczajami, jezeli kontrahent konsumenta, traktujacy
go w sposob sprawiedliwy, stluszny i uwzgledniajacy jego prawnie uzasadnione roszczenia, nie moglby racjonalnie
spodziewac sieg, iz konsument ten przyjalby takie postanowienie w drodze negocjacji indywidualnych. W celu ustalenia,
czy klauzula razaco narusza interesy konsumenta, nalezy wzia¢ przede wszystkim pod uwage, czy pogarsza ona
jego polozenie prawne w stosunku do tego, ktore, w braku odmiennej umowy, wynikaloby z przepisow prawa, w
tym dyspozytywnych. Samo razace naruszenie intereséw konsumenta oznacza nieusprawiedliwiona dysproporcje,
na niekorzy$¢ konsumenta praw i obowiazkéw wynikajacych z umowy, skutkujace niekorzystnym uksztaltowaniem
jego sytuacji ekonomicznej oraz jego nierzetelne traktowanie. (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 27 lutego 2019 r.,
sygn. akt IT CSK 19/18, lex nr 2626330). Za sprzeczne z dobrymi obyczajami mozna uzna¢ dzialania zmierzajace
do niedoinformowania, dezorientacji, wywolaniu blednego przekonania u konsumenta, a takze wykorzystania jego
niewiedzy lub naiwnoéci. (wyrok SOKIiK z 23 lutego 2006 r. XVII Ama 118/04, Lex 183979).

Majac na uwadze powyzsze stanowisko, w ocenie Sadu abuzywno$¢ kwestionowanych przez powddke zapisow
umowy dot. indeksacji wynikala z uksztaltowania praw i obowigzkéw stron umowy z zachwianiem réwnowagi
kontraktowej poprzez przyznanie bankowi uprzywilejowanej pozycji wobec kredytobiorcy. Pozwany bank nie dal
konsumentowi mozliwo$ci weryfikowania dzialania mechanizmu, na ktérym oparta byla indeksacja kredytu. Dopiero
w przypadku gdyby pozwany przekazal stronie powodowej pelne informacje, ktére posiada i wykorzystuje przy
okre§laniu zobowigzania wynikajacego z umowy o kredyt i to w sposéb umozliwiajacy kredytobiorcy dojscie do
tych samych wynikow co do kursu CHF i stawki oprocentowania oraz samej raty kapitalowo-odsetkowej platnej w
zlotych polskich, mozna byloby uzna¢, ze w ramach stosunku umownego laczacego strony procesu zostala zachowana
rownowaga stron.

Nalezy podkredli¢, ze dla zachowania dobrych obyczajéw, kredytobiorca powinien posiadaé¢ wszelkie powyzsze
informacje bowiem oczywistym jest, ze to konsument musi wiedzie¢ jaka dokladnie kwote kredytu ma splacic. W
ramach generalnego podzialu praw i obowiazkéw stron umowy kredytu bank udziela i wyplaca konkretnie wskazang
kwote kredytu, a konsument oddaje te kwote powiekszong m.in. o kwote wynikajaca z oprocentowania kredytu czy
marzy banku. Tymczasem tre$¢ narzuconych przez pozwany Bank postanowienn umownych spowodowala, ze narzucal
on rowniez swoje wyliczenia, a strona powodowa musiala je przyjac bez zadnego prawa weryfikacji prawidlowos$ci
wyliczen i prawidlowosci realizacji umowy. Nie mozna réwniez mowic o mozliwoéci sprawdzenia wyliczen pozwanego,
skoro w umowie i dokumentach stanowiacych jej integralna czeéc brak bylo okreslenia oraz obja$nienia precyzyjnych
mechanizmoéw wyliczania kursu CHF.

W Swietle powyzszego stwierdzi¢ nalezalo, ze zakwestionowane postanowienia dot. indeksacji kwoty kredytu i

indeksacji rat kredytu spelniaty wszelkie przestanki z art. 385" § 1 k.c., pozwalajace uzna¢ je za postanowienia



niedozwolone, ktére nie wiazaly powodki jako konsumenta i nie wywieraja skutkéw ex tune, tj. juz od momentu
zawarcia umowy.

Jak juz wskazano zgodnie z art. 385" § 1 k.c. niedozwolone postanowienie umowne nie wigze konsumenta. Sankcja
tego rodzaju ma specyficzny charakter w poréwnaniu w tradycyjnie wskazywanymi w nauce prawa (por. J. Pisulinski
Sankcja zamieszczenia w umowie niedozwolonego postanowienia w $wietle dyrektywy 93/13/EWG i orzecznictwa
TSUE w: M. Romanowski (red.) Zycie umowy konsumenckiej po uznaniu jej postanowienia za nieuczciwe na tle

orzecznictwa TSUE, Warszawa 2017, s. 91-110). Sankcja dziala ex tunc i ex lege, ale zgodnie z art. 385" § 2 nie
skutkuje automatyczna niewaznoscia calej umowy, gdyz strony pozostaja zwigzane umowa w pozostalym zakresie.
Przepis ten nawigzuje do art. 6 ust.1 Dyrektywy 93/13 wskazujacy, ze Panstwa Czlonkowskie stanowig, ze na mocy
prawa krajowego nieuczciwe warunki w umowach zawieranych przez sprzedawcow lub dostawcédw z konsumentami
nie beda wiagzace dla konsumenta, a umowa w pozostalej czeéci bedzie nadal obowigzywala strony, jezeli jest to
mozliwe po wylaczeniu z niej nieuczciwych warunkow. Zgodnie z wykladnia tego przepisu dokonana w orzecznictwie
Trybunalu SprawiedliwoSci, umowa zawierajaca nieuczciwe warunki powinna w zasadzie nadal obowiazywac, bez
jakiejkolwiek zmiany innej niz wynikajaca z uchylenia nieuczciwych warunkéw, o ile takie dalsze obowigzywanie
umowy jest prawnie mozliwe zgodnie z zasadami prawa wewnetrznego (m.in. wyrok w sprawie C-618/10, w sprawie
C-488/11 oraz powolana juz opinia rzecznika w sprawie - C 260/18).

W wyroku C-26/13 Trybunal zwrocil uwage, ze stosowanie przepisow dyrektywy ma chroni¢ konsumenta przed
uniewaznieniem umowy w calo$ci. Uniewaznienie calej umowy mogloby bowiem narazi¢ konsumenta na szczeg6lnie
niekorzystne konsekwencje. Stanowisko to znajduje potwierdzenie w punkcie 33 wyroku z 21 stycznia 2015 roku
w polgczonych sprawach C-482/13, C-484/13, C-485/13 i C-487/13, gdzie Trybunal stwierdza: ,sad krajowy ma
mozliwo$§¢ zastgpienia nieuczciwego warunku przepisem prawa krajowego o charakterze dyspozytywnym, pod
warunkiem, ze to zastapienie jest zgodne z celem art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 i pozwala na przywrocenie rzeczywistej
rownowagi miedzy prawami a obowiazkami stron umowy. Jednak mozliwo$¢ taka jest ograniczona do przypadkow, w
ktérych niewazno$é nieuczciwego warunku zobowigzywalaby sad do stwierdzenia niewaznoS$ci danej umowy w calosci,
narazajac przez to konsumenta na penalizujace go konsekwencje.”

Tymczasem w niniejszej sprawie, wobec wyraznego stanowiska strony powodowej, konsekwentnie — po pouczeniu
o pelnych skutkach — domagajacej sie uznania, iz umowa byla niewazna, nie ma w ocenie sadu obawy, ze przyjecie
niewazno$ci umowy doprowadzi do niekorzystnych i penalizujacych skutkow dla powddki. Nie zachodzi wiec sytuacja,
w ktorej konsument bylby postawiony przed konieczno$cig wyboru miedzy dwoma rozwigzaniami, z ktorych kazde
jest dla niego ex definitione niekorzystne: pozostawieniem niekorzystnej luki w umowie albo nastepcza akceptacja
niekorzystnej klauzuli. Nie ma zatem w tej sprawie zadnych powodow by uzna¢, ze stwierdzenie niewaznoSci calej
umowy odbyloby sie ze szkodg dla konsumenta, naruszajac jego interes ekonomiczny.

Podzieli¢ nalezy stanowisko wynikajace z orzecznictwa TSUE, zgodnie z ktérym uznanie klauzuli za niewiazaca,
powinno wywieraé skutek w postaci przywrdcenia sytuacji prawnej i faktycznej konsumenta, w jakiej znajdowalby
sie on w braku zastrzezenia takiej klauzuli. Wiaze sie z tym powstanie roszczeni o zwrot nienaleznych Swiadczen,
spelnionych w wykonaniu niedozwolonego postanowienia umownego (vide: wyroki z dnia 21 grudnia 2016 r.,
C-154/15, C-307/15 i C-308/15, (...), pkt 61-66, z dnia 31 maja 2018 r., C-483/16, (...), pkt 34 i 53, z dnia 14 marca
2019 1., C-118/17,Z. D., pkt 411 44, z dnia 27 stycznia 2021 r., C-229/19 i C-289/19, (...), pkt 57, z dnia 9 lipca 2020 r.
w sprawie C-452/18, XZ, pkt 23, z dnia 9 lipca 2020 r., C- 698/18 i C-699/18, (...), pkt 54, z dnia 16 lipca 2020 1., C-
224/19 1 C-259/19, CY przeciwko(...) oraz LG, PK przeciwko (...), pkt 52-53 oraz z dnia 29 kwietnia 2021 r., C-19/20,
LW.iR.W,, pkt 50-51).

Biorac pod uwage charakter umowy kredytu nalezy stwierdzié, ze w niniejszej sprawie po uznaniu braku zwigzania
powodki zakwestionowanymi postanowieniami umownymi, nie byloby mozliwe dalsze wykonywanie tej umowy, gdyz
Swiadczenia stron o kluczowym znaczeniu zostaly wyeliminowane. Bez zapisow dotyczacych sposobu spetienia przez
pozwanego $Swiadczenia w postaci wyplaty kwoty kredytu oraz sposobu spelniania przez kredytobiorce $wiadczenia w
postaci splaty rat kredytu w PLN/CHF strony nie moglyby spelié swych swiadczen glownych, a zatem — nie moglyby



by¢ zrealizowane podstawowe cele stron umowy. W razie pominiecia spornych zapis6w, w umowie pozostalaby jedynie
okreslona wysoko$¢ kwoty kredytu wyplaconego powddce. Tak sformulowana umowa bylaby rowniez sprzeczna ze
zgodnym zamiarem stron, natomiast dalsze wykonywanie umowy po eliminacji zapisobw uznanych przez Sad za
abuzywne oznaczaloby, ze strony zwiazane byly umowa, ktorej zawrzeé nie zamierzaly i do ktorej zawarcia w takiej
formie nigdy by nie doszly.

Na marginesie wypada wskazaé, ze chociaz Trybunal Sprawiedliwo$ci dopuscil wyjatek od zasady przewidujacej
skutek w postaci bezskuteczno$ci niedozwolonego postanowienia umownego, wskazujac w pkt 85 wyroku z dnia 30
kwietnia 2014 r. (C-26/13, K.), Ze ,,Artykul 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowac w ten sposob, ze w sytuacji
takiej jak rozpatrywana w postepowaniu gtéwnym, w ktorej umowa zawarta miedzy przedsiebiorca a konsumentem
nie moze dalej obowigzywac po wylaczeniu z niej nieuczciwego warunku, przepis ten nie sprzeciwia sie uregulowaniu
krajowemu, ktére pozwala sadowi krajowemu zaradzi¢ skutkom niewazno$ci tego warunku poprzez zastgpienie go
przepisem prawa krajowego o charakterze dyspozytywnym”, to powyzszy zabieg ma wylacznie charakter wyjatku od
zasady i nie moze by¢ rozumiany w sposob rozszerzajacy. Aby sad krajowy mogl zastapic¢ niedozwolone postanowienie
umowne przepisem krajowym, w sprawie nalezy stwierdzi¢ kumulatywnie speklnienie czterech przestanek. Po
pierwsze, konsekwencja bezskuteczno$ci niedozwolonego postanowienia umownego musi by¢ brak mozliwosci
dalszego funkcjonowania umowy. Po drugie, w okoliczno$ciach konkretnej sprawy rezultat w postaci braku wazno$ci
umowy musi by¢ dla konsumenta niekorzystny. Po trzecie, w prawie krajowym musi obowiazywac przepis
dyspozytywny, ktérym mozna zastapi¢ niedozwolone postanowienie umowne. Po czwarte, musi istnie¢ takze odrebny
przepis prawa krajowego, ktory pozwala sagdowi krajowemu na zastapienie niedozwolonego postanowienia umownego
przepisem dyspozytywnym. W niniejszej sprawie przestanki te nie zostaly spelnione kumulatywnie. Brak jest w
prawie polskim przepisu dyspozytywnego, ktéry pozwalalby na zastgpienie kwestionowanych zapisow umowy.
Brak jest rowniez w prawie polskim przepisu, ktéry pozwala sadowi krajowemu na zastgpienie niedozwolonego
postanowienia umownego przepisem dyspozytywnym. W szczegblno$ci zapelnienie ,luki” w umowie nie moze
nastapi¢ z wykorzystaniem art. 358 k.c. w brzmieniu zawierajacym zapis o kursie $rednim oglaszanym przez
Narodowy Bank Polski, skoro przepis ten uzyskal takie brzmienie dopiero z dniem 24 stycznia 2009 r., a wiec
juz po zawarciu umowy przez strony niniejszego postepowania Koncepcja pozwalajaca na zastgpienie postanowien
umownych przewidujacych przeliczenie kurséw walut w oparciu o tabele kursowe bankoéw zostala rowniez co do
zasady uznana za nieusprawiedliwiong przez Trybunal Sprawiedliwoéci w wyroku z dnia 3 pazdziernika 2019 r.
(C-260/18, D.). Trybunal woéwczas stwierdzil, ze art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nie stoi na przeszkodzie temu, aby sad
krajowy, po stwierdzeniu nieuczciwego charakteru niektoérych warunkéw umowy kredytu indeksowanego do waluty
obcej i oprocentowanego wedlug stopy procentowej bezposrednio powigzanej ze stopa miedzybankowa danej waluty,
przyjat zgodnie z prawem krajowym, ze ta umowa nie moze nadal obowigzywa¢ bez takich warunkéw z tego powodu,
ze ich usuniecie spowodowaloby zmiane charakteru gtéwnego przedmiotu umowy.

Powyzsze prowadzi do stwierdzenia, ze po usunieciu spornych postanowien umownych odnoszacych sie do kursu
waluty obcej CHF, postanowienia umowy nie pozwalaja na zastosowanie jakiegokolwiek innego alternatywnego
sposobu ustalania zmiennego oprocentowania czy tez wskaznika, ktory zastgpilby odniesienie do kursu CHF.
Charakter zawartej umowy, zamiar stron, a przede wszystkim fakt, Ze sporne zapisy umowy stanowily glowne
$wiadczenia stron, nie pozwalaja rowniez na wykonanie umowy bez stosowania zapisow umowy, ktore zostaly uznane
za abuzywne.

Jak wskazuje sie w doktrynie, postanowienie niedozwolone nie wiaze konsumenta w calosci, w zwiazku z czym
nie jest dopuszczalna wykladnia, zgodnie z ktéra dana klauzula wigze w takim zakresie, w jakim nie stanowi ona
postanowienia niedozwolonego. Trzeba zatem wskazaé, ze klauzula niedozwolona zostaje zniesiona w calo$ci, a nie
tylko w takiej czeSci w jakiej jej tresé jest niedopuszczalna.

Powodka konsekwentnie zadala uznania przez sad calo$ci zawartej przez nia umowy kredytowej za niewazng i
przyjecia, iz §wiadczone w jej ramach sumy byly nienalezne. A. Z. jest §wiadoma skutkéw, jakie pocigga za soba tak



sformutowane roszczenie (w tym p6zniejszych rozliczen), co wyrazila wprost w treéci o§wiadczenia (k. 341). Powbddka
zdaje sobie sprawe z tego, ze bank moze dochodzi¢ od niej wlasnych roszczen po uniewaznieniu umowy.

Ponownie podkresli¢ nalezy, ze z uwagi na podstawe zadania powodki — o zaplate oraz ustalenie, Sad rozstrzygnac
musial o ustaleniu niewazno$ci umowy kredytu (ustaleniu niewazno$ci zawartej miedzy stronami umowy). W
orzecznictwie przyjeto, ze nie wystepuje z reguly interes prawny w rozumieniu art. 189 k.p.c., gdy zainteresowany
moze 0siggna¢ w pelni ochrone swoich praw na innej drodze, zwlaszcza w drodze powodztwa o zasadzenie $wiadczen
pienieznych lub niepienieznych (tak Sad Najwyzszy w orzeczeniu z 22 listopada 2002 roku, sygn. akt IV CKN 1519/00,
LEX nr 78333 i z 4 stycznia 2008 roku, sygn. akt III CSK 204/07, M. Sp6l. 2008/3/51). Ustalenie istnienia badz
nieistnienia stosunku prawnego lub prawa nastepuje wéwczas przestankowo w sprawie o §wiadczenie. Dla ustalenia
niewaznoSci stosunku prawnego konieczne jest kumulatywne speklnienie dwoch przeslanek merytorycznych: interesu
prawnego oraz wykazania prawdziwosci twierdzen, ze dane prawo lub stosunek prawny rzeczywiécie nie istnieje.

Interes prawny stanowi kryterium merytoryczne, a jego brak skutkuje oddaleniem powddztwa. Dopiero dowiedzenie
przez strone powodowa interesu prawnego otwiera sagdowi droge do badania prawdziwosci twierdzen o tym, ze dany
stosunek prawny lub prawo rzeczywiScie istnieje badz nie istnieje. Interes prawny wystepuje wiec wowczas, gdy
ma miejsce niepewno$é¢ prawa lub stosunku prawnego zaréwno z przyczyn faktycznych, jak i prawnych, ktora jest
w stanie usuna¢ sadowy wyrok ustalajacy. Dotyczy to sytuacji, gdy sam skutek, jaki wywola uprawomocnienie sie
wyroku ustalajacego, definitywnie zakonczy spoér istniejacy lub prewencyjnie zapobiegnie powstaniu takiego sporu
w przyszloSci. W orzecznictwie przyjeto, ze nie wystepuje z reguly interes prawny w rozumieniu art. 189 k.p.c., gdy
zainteresowany moze osiagnaé w pelni ochrone swoich praw na innej drodze, zwlaszcza w drodze powodztwa o
zasadzenie Swiadczen pienieznych lub niepienieznych (tak Sad Najwyzszy w orzeczeniu z 22 listopada 2002 roku,
sygn. akt IV CKN 1519/00, LEX nr 78333 i z 4 stycznia 2008 roku, sygn. akt III CSK 204/07, M. Spét. 2008/3/51).

Sad uznal, ze powddce przystuguje w sprawie interes prawny — w opisanym wyzej znaczeniu — w zadaniu
ustalenia nieistnienia pomiedzy stronami stosunku prawnego ze wzgledu na niewazno$¢ umowy kredytu, gdyz samo
uwzglednienie powodztwa o zaplate nie ochroni ich interesu w sposéb pelny. Z uwagi, iz pomiedzy stronami istnieje
spor co do waznoéci umowy kredytu, ktéra formalnie wiaze i powinna by¢ wykonywana, to jedynie sadowy wyrok
ustalajacy niewazno$¢ stosunku prawnego moze uregulowaé sytuacje prawna stron, konczac definitywnie spor w
przedmiocie zwigzania stron umowg, w tym w szczego6lnoéci co do obowigzku dalszego placenia rat kredytowych.
Skutku takiego nie jest w stanie wywolac¢ samo zasadzenie czeSci lub nawet calo$ci zaplaconych nienaleznie do tej
pory przez kredytobiorce na rzecz banku §wiadczen. Bez ustalenia w oparciu o art. 189 k.p.c. nie moze rowniez w tej
sytuacji nastapi¢ wykreSlenie z ksiegi wieczystej prowadzonej dla nieruchomo$ci powoda hipoteki zabezpieczajacej
splate kredytu. Zatem ze wzgledu na stwierdzong przez sad niewazno$¢ umowy kredytu oraz istnienie po stronie
powodowej interesu prawnego w uznaniu owej niewaznoéci, powddztwo zastlugiwalo na uwzglednienie rowniez w
zakresie zadania

o ustalenie nieistnienia z tej przyczyny stosunku prawnego.

Nalezy w tym miejscu wskazaé¢, iz sad orzekajacy w niniejszej sprawie podziela stanowisko Sadu Najwyzszego
wskazane w wyroku z dnia 20 czerwca 2022 roku (I CSKP 701/22), zgodnie z ktérym w tego rodzaju sprawach
przysthuguje interes prawny w ustaleniu niewazno$ci umowy kredytu. W w/w sprawie SN wskazal, iz funkcja
powddztwa wytoczonego w trybie art. 189 k.p.c. jest usuniecie poprzez orzeczenie sadu — niepewnosci stanu prawnego
zachodzacej w stosunkach pomiedzy powodem a pozwanym. Interes prawny oznacza zdaniem Sadu Najwyzszego,
istniejaca po stronie powoda potrzebe wprowadzenia jasno$ci i pewnoSci w sferze jego sytuacji prawnej, wyznaczonej
konkretnym stosunkiem prawnym, zagrozonej, a niekiedy nawet naruszonej juz przez pozwanego. Powb6dztwo oparte
na art. 189 k.p.c. sluzy udzieleniu ochrony prawnej w procesie, przez ustalenie istnienia lub nieistnienia prawa lub
stosunku prawnego osobie, ktéra ma interes prawny w jej uzyskaniu. Sad Najwyzszy w przedmiotowym wyroku
podkreslil, Ze interes prawny jest zachowany, gdy ze spornego stosunku prawnego wynikaja jeszcze dalsze skutki,
ktérych dochodzenie powddztwem o §wiadczenie nie jest mozliwe, badz nie jest jeszcze aktualne. Interes prawny w
zadaniu ustalenia niewazno$ci umowy istnieje, skoro uwzglednienie powb6dztwa wywiera przede wszystkim skutki w



odniesieniu do obowiazywania umowy na przyszlo$¢, a zatem ma szerszy zakres anizeli tylko zwiazany z konieczno$cia
dokonania rozliczen dotychczasowych Swiadczen pienieznych.

Stronie, ktéra w wykonaniu umowy kredytu, dotknietej niewaznoscia, splacala kredyt, przystuguje roszczenie o zwrot
splaconych srodkéw pienieznych jako Swiadczenia nienaleznego (art. 410 § 1 w zwigzku z art. 405 k.c.), niezaleznie od
tego, czy i w jakim zakresie jest dluznikiem banku z tytulu zwrotu nienaleznie otrzymanej kwoty kredytu (tak SN w
Uchwale z 16.02.2021 r., III CZP 11/20, OSNC 2021, nr 6, poz. 40.)

Argumentujac przyjete rozstrzygniecie Sad Najwyzszy wskazal, ze ,(...) w razie niewaznoSci umowy kredytu
dokonywane przez niedoszlego kredytobiorce platno$ci, majace stanowi¢ splate wykorzystanego kredytu, sg
Swiadczeniami nienaleznymi, podobnie jak $§wiadczeniem nienaleznym jest w takiej sytuacji wyplata $rodkow
pienieznych przez bank. Zgodnie za$ z art. 410 § 1 w zwigzku z art. 405 k.c. §wiadczenia nienalezne podlegaja zwrotowi.

Proste zastosowanie opisanej wyzej reguly prowadzi do wniosku, ze miedzy bankiem a niedosztym kredytobiorca
powstaja woéwczas rbézne zobowigzania restytucyjne: zobowigzanie niedoszlego kredytobiorcy do zwrotu
wykorzystanych Srodkoéw pienieznych oraz zobowigzania banku do zwrotu uiszczonych platnosci. Przepisy art. 410
i n. k.c. nie zawieraja zadnej odrebnej regulacji, ktéra wskazywaltaby na jakakolwiek zalezno$é tych zobowiazan, w
szczegoOlno$ci odwzorowujgcg zamierzony przez strony zwiazek miedzy obowigzkami majacymi wynika¢ z umowy
kredytu (chocby na wzér art. 495 k.c.). Zasadne bylo wiec w ocenie Sadu uwzglednienie roszczenia o zaplate do
wysokosci 51.754,80 CHF (potwierdzonej przez pozwany Bank jako suma uiszczonych przez powodke rat kapitalowo-
odsetkowych — k. 351 i tez ostatecznie niekwestionowanej przez strone powodowa jako odzwierciedlajaca wplacone
przez powodke raty przy przyjetym przez pozwanego sposobie ksiegowania — k. 377). W pozostalym zakresie (tj. w
zakresie kwoty 4,42 CHF) powo6dztwo podlegalo oddaleniu.

Rozstrzygniecie o odsetkach ustawowych za opdznienie od kwoty zasadzonej w pkt 2 wyroku, Sad oparl na tresci art.
481 k.c. Sad mial na wzgledzie okoliczno$é, ze roszczenie o zwrot Swiadczenia nienaleznego ma charakter $wiadczenia
nieterminowego (art. 455 k.c.). Sad mial rowniez na uwadze, iz strona powodowa domagala sie odsetek od dnia 20
pazdziernika 2020 rok, tj. od dnia w ktérym zlozona zostala odpowiedz na reklamacje.

Dotychczasowa linia orzecznicza, uwzgledniajaca stanowisko z Uchwaly Skladu Siedmiu Sedziow SN z dnia 7
maja 2021 r. (III CZP 6/21) polegala na uznaniu, ze dla mozliwoéci postawienia roszczenia powodéw w stan
wymagalnoSci w rozumieniu art. 455 k.c., znaczenie mial fakt, iz wystapienie przez konsumenta z zadaniem
restytucyjnym opartym na twierdzeniu o calkowitej i trwalej bezskuteczno$ci (niewazno$ci) umowy kredytu nie
moze by¢ uznane za rownoznaczne z zakonczeniem stanu bezskutecznoSci zawieszonej tej umowy, jeSli nie
towarzyszy mu wyrazne o$wiadczenie konsumenta (nie pelnomocnika), potwierdzajace otrzymanie wyczerpujacej
informacji o konsekwencjach trwalej bezskutecznoéci. W toku postepowania sadowego brak takiego o$wiadczenia
mogt by¢ substytuowany przez uczynienie zado$¢ obowigzkowi informacyjnemu przez sad, a podtrzymanie zadania
restytucyjnego przez konsumenta — po uzyskaniu stosownej informacji — mial by¢ réwnoznaczny z odmowa
potwierdzenia klauzuli i ewentualnie ze sprzeciwem co do udzielenia mu ochrony przed konsekwencjami calkowitej
i trwalej bezskuteczno$ci (niewaznosci) umowy.

Sad rozpoznajacy niniejsza sprawe mial natomiast na uwadze najnowsze orzecznictwo TSUE w zakresie sporéw dot.
tzw. kredytow frankowych. W ostatnich wyrokach z 71 14 grudnia 2023 r. (C-140/22 i C-28/22) Trybunal zanegowal
obowigzek wydania przez konsumenta o§wiadczenia w sadzie o woli uniewaznienia umowy i jednocze$nie naliczania
odsetek ustawowych za opdznienie dopiero od daty wydania tego oS§wiadczenia.

Trybunal wskazal, ze art. 6 ust. 1i art. 7 ust. 1 dyrektywy 93/13 w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach
konsumenckich nalezy interpretowac w ten sposob, ze w kontekscie uznania niewaznoSci w calosci umowy kredytu
hipotecznego zawartej z konsumentem przez instytucje bankowa ze wzgledu na to, iz umowa ta zawiera nieuczciwy
warunek, bez ktérego nie moze ona dalej obowigzywac:- stoja one na przeszkodzie wykladni sadowej prawa krajowego,
zgodnie z ktorg wykonywanie praw, ktére konsument wywodzi z tej dyrektywy, jest uzaleznione od zlozenia przez tego
konsumenta przed sadem o$wiadczenia, w ktérym twierdzi on, po pierwsze, zZe nie wyraza zgody na utrzymanie w



mocy tego warunku, po drugie, ze jest Swiadomy z jednej strony faktu, ze niewazno$¢ wspomnianego warunku pocigga
za sobg niewazno$¢ wspomnianej umowy, a z drugiej - konsekwencji tego uznania niewazno$ci, i po trzecie, ze wyraza
zgode na uznanie tej umowy za niewazng; A ponadto stoja na przeszkodzie temu, aby rekompensata zadana przez
danego konsumenta z tytutu zwrotu kwot, ktore zaplacil on w wykonaniu rozpatrywanej umowy, zostala pomniejszona
o rownowarto$¢ odsetek, ktore ta instytucja bankowa otrzymalaby, gdyby umowa ta pozostata w mocy.

W praktyce powinno prowadzi¢ to do odrzucenia sui generis konstytutywnego charakteru trwalej bezskutecznos$ci
w rozumieniu przyjetym w uchwale SN (III CZP 6/21). Tym samym znikaja konsekwencje wynikajace z rzekomo
konstytutywnego o§wiadczenia konsumenta. We wskazanych punktach wyroku w sprawie (...)potwierdzono wprost,
ze kwestia odsetek za opdznienie powinna byé oceniona na zasadach ogélnych. Swiadczenie spelnione na podstawie
niedozwolonego postanowienia umownego to §wiadczenie nienalezne (art. 410 § 2 k.c.), ktérego termin spelienia nie
jest oznaczony. W konsekwencji, zgodnie z art. 455 k.c., Swiadczenie powinno by¢ spelnione niezwlocznie po wezwaniu
dluznika do wykonania. Po uplywie terminu wskazanego w wezwaniu, jesli tylko byl to termin niezwloczny, dtuznik
popada w opdznienie, za$ wierzyciel moze zadaé odsetek za czas op6znienia (art. 481 § 1 k.c.).

(L. Wegrzynowski, Kredyty frankowe: prawo zatrzymania oraz op6znienie i przedawnienie roszczen restytucyjnych.
Omoéwienie wyroku TS z dnia 14 grudnia 2023 r., C-28/22 ((...)), LEX/el. 2023)

Majac powyzsze na uwadze, oraz fakt, ze w ztozonym przez powddke przy pozwie wezwaniu do zaplaty nie okre$lono
kwotowo roszczenia o zaplate, uznaé nalezalo, ze pierwszym pismem w jakim skonkretyzowano roszczenie byl pozew.
Odpis pozwu zostal pozwanemu doreczony 12 sierpnia 2021 r. z 30 dniowym terminem na zlozenie odpowiedzi na
pozew. Z uwagi na wniesienie odpowiedzi na pozew w dniu 10 wrze$nia 2021 r. (koperta k. 292), z jednoznacznie
zaprezentowanym w niej stanowiskiem o niezasadno$ci roszczen powddki, Sad uznal, ze pozwany Bank popadl w
opbznienie w dniu nastepnym, tj. 11 wrzeSnia 2021 r. 1 od tego dnia orzeczono o obowigzku zaplaty odsetek ustawowych
za opdznienie.

Z art. 497 w zwiazku z art. 496 k.c. wynika, Ze jezeli wskutek niewazno$ci umowy wzajemnej strony maja dokonaé
zwrotu $wiadczen wzajemnych, kazdej z nich przystuguje prawo zatrzymania, dopdki druga strona nie zaofiaruje
zwrotu otrzymanego Swiadczenia albo nie zabezpieczy roszczenia o zwrot.

W ocenie Sadu jednak, podniesiony przez pozwany Bank zarzut zatrzymania nie mogt zosta¢ uwzgledniony, a to z
uwagi na najnowsze orzecznictwo TSUE (wyrok z 14 grudnia 2023 r. sygn. C-28/22), w ktérym stwierdzono m.in, ze
przepisy dyrektywy 93/13 stoja na przeszkodzie takiej wykladni prawa krajowego, zgodnie z ktéra bank moze powolaé
sie na prawo zatrzymania, jezeli wykonanie tego prawa powoduje utrate przez konsumenta uprawnienia do odsetek
za opdznienie za czas od uplywu terminu do spelnienia Swiadczenia przez bank, zwigzanego z doreczeniem bankowi
wezwania do zwrotu §wiadczen spelionych przez konsumenta w wykonaniu umowy kredytu.

Trybunal skoncentrowal sie na tym, ze powolanie sie na prawo zatrzymania wylacza opdznienie, a w konsekwencji
pozbawia wierzyciela prawa do odsetek za opd6znienie. Z uwagi na fakt, ze uwzglednienie zarzutu zatrzymania
prowadziloby niewatpliwie do uniemozliwienia konsumentowi dochodzenia odsetek za caly czas trwania sporu tzn.
od momentu zgloszeniu zarzutu zatrzymania (tzw. efekt hamujacy), Sad przedmiotowego zarzutu nie uwzglednit.

Za powyzszym stanowiskiem przemawia takze orzeczenie TSUE z dnia 8 maja 2024 r. w sprawie C — 424/22, w ktérym
sad ten wprost stwierdzil, iz uwzglednienie zarzutu zatrzymania zgloszonego przez banki jest niedopuszczalne na mocy

Dyrektywy 93/13/EWG.

Odnoszac sie jeszcze do podniesionego przez pozwany bank zarzutu przedawnienia roszczen, wskaza¢ nalezy, ze
Sad rozpoznajacy niniejsza sprawe w peli podziela poglad wyrazony w uchwale Sadu Najwyzszego z 16 lutego
2021 1. (sygn. IIT CZP 11/20), zgodnie z ktérym termin przedawnienia roszczen o zwrot nienaleznie spelnionych
Swiadczen moze rozpoczac bieg dopiero po podjeciu przez kredytobiorce-konsumenta wiazacej (§wiadomej, wyraznej
i swobodnej) decyzji co do sanowania niedozwolonej klauzuli albo powolania sie na catkowita niewazno$¢ umowy. W
ocenie Sadu Najwyzszego dopiero wowczas mozna przyjac, ze brak podstawy prawnej Swiadczenia stat sie definitywny.



Stanowisko to zostalo rowniez potwierdzone we wspomnianej uchwale Sadu Najwyzszego z 7 maja 2021 r. (III
CZP 6/21), ktoérej nadano moc zasady prawnej. W przypadku roszczenia kredytobiorcy (konsumenta) bieg terminu
przedawnienia nie moze bowiem rozpocza¢ sie przed tym, gdy dowiedzial sie, lub rozsadnie rzecz ujmujac, powinien
dowiedzie¢ sie o niedozwolonych charakterze postanowienia. Stanowisko takie zostalo rowniez podzielone w wyroku
TSUE z 10 czerwca 2021 r. wydanym w sprawach polaczonych od C-776 do C-782/19.

Wobec powyzszego niezasadny okazal sie réwniez podniesiony przez pozwanego zarzut przedawnienia.
Z powyzszych wzgledow sad orzekl jak w sentencji.

Zgodnie z art. 108 81 k.c. sad rozstrzyga o kosztach w kazdym orzeczeniu konczacym postepowanie w instancji.
Podstawe rozstrzygniecia o kosztach procesu (w zwigzku z przegrang pozwanego zar6wno w zakresie roszczenia o
ustalenie, jak i o zaplate) stanowi przepis art. 98 §1 k.p.c., zgodnie z ktérym strona przegrywajaca sprawe obowiazana
jest zwroci¢ przeciwnikowi na jego zadanie koszty niezbedne do celowego dochodzenia praw i celowej obrony (koszty
procesu).

W zakresie zwrotu kosztow procesu sad zasadzil od pozwanego na rzecz powoddw kwote 11.817 z1, na ktérag skladaja
sie: oplata sadowa uiszczong przez strone powodowa w kwocie 1000 zlotych na podstawie art. 13a ustawy z dnia
28 lipca 2005 roku o kosztach sadowych w sprawach cywilnych (Dz. U. z dnia 27 maja 2022 roku, poz. 1125),
koszty zastepstwa procesowego w wysokosci 10.800 zl, orzeczone na podstawie § 2 pkt 6 Rozporzadzenia Ministra
Sprawiedliwos$ci z dnia 22 paZdziernika 2015 roku, w sprawie oplat za czynnosci radecéw prawnych oraz oplata od
udzielonego pelnomocnictwa w kwocie 17 zlotych, o czym orzeczono w pkt 4 wyroku.

Majac na uwadze powyzsze rozwazania i na podstawie powolanych przepisow
sad orzekl jak w sentencji.



